Resumen

Descarga aqui la versién imprimible de este resumen:

)
Importante

La famille Lambert trouvera-t-elle sans problémes la maison qui convient a chacun de ses membres?

Voici les éléments linguistiques les plus utilisés pour décrire une maison :

LA MAISON
grande, petite, 4 un étage, a plusieurs étages,
chaleureuse, spacieuse, lumineuse...
LES COULEURS
blanche, bleue...

L'ENVIRONNEMENT
arboré, avec de la pelouse, calme,

LES ELEMENTS EXTERIEURS

L'ENDROIT {: _r_raaaa. jardin, véranda, terrains...

OU ELLE EST SITUEE
au centre ville,

en pleine campagne,
en banlieue...

LES OUVERTURES

fenétres, portes, balcons, volets...
LES PIECES

ET LA DISTRIBUTION
le salon, la cuisine, la salle de bains, la chambre,
le rez-de-chaussée, le couloir...

Image 5. Production propre
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Le vocabulaire spécifique




Il faut bien connaitre les mots correspondants a chaque lieu de la maison, et leur emplacement.

Par exemple, dans les documents que nous venons de voir, nous pouvons trouver un vocabulair
complémentaire a ajouter a la liste ci-dessus :

Résidence, appartement, orienté sur, portail automatique,| [Maison traditionnelle, jardin plat, clos
espace séjour, cuisine (rangement, évier, ), a deux minutes| |arboré, entrée, sous-sol, garage, comble
de... aménager.

Importante

LE CONDITIONNEL

Quand nous voulons communiquer nos réves aux autres, nous construisons des phrases au conditionnel.

Nous vous en rappelons la formation. Le conditionnel ressemble beaucoup au futur. Ils ont le méme
radical mais le conditionnel ajoute les terminaisons de | imparfait : -RAIS, -RAIS, -RAIT, -RIONS, -RIEZ,
-RAIENT

Exemples : elle serait, il y aurait, je marcherais, ils viendraient, tu pourrais profiter, nous prendrions, vous
iriez

ATTENTION : ne pas confondre le conditionnel avec l'imparfait ni avec le futur.

IMPARFAIT

CONDITIONNEL

FUTUR

Je dessinais

Tu dessinais

Il/elle/on dessinait

Nous dessinions

Vous dessiniez

Ils/elles dessinaient

J'habiterais

Tu habiterais

Il/elle/on habiterait

Nous habiterions

Vous habiteriez

Ils/elles habiteraient

J'organiserai

Tu organiseras
I/elle/on organisera
Nous organiserons
Vous organiserez

Ils/elles organiseront
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Les abréviations sont fréquentes dans ce type d'annonces. Il faut connaitre leur signification.

Voici quelques-unes :

CC or Cc :charges comprises

T1 or F1 :chiffre indiquant le nombre de piéces
PK/GAR : parking ou garage

RDC : rez-de-chaussée

ASC : ascenseur

SDB : salle de bains

nf = neuf

Séj :Séjour

Ch/chs/chbres/chamb :Chambres
Sdb/sde : Salle de bain/salle d'eau
Chauf :Chauffage

Nbx rgts : Nombreux rangements
Be/tbe : Bon état, trés bon état

Un exemple :

A 3003 Apt T3 53 m? 137000 € F.A.I. RENNES SACRES COEURS, vue exceptionnelle Vilaine et Place de
Bretagne, appt. T3,au 2éme sur 3 avec , isolat. therm. et phon, tbe,, comprenant entrée, ,ch, cuis.,Séj. sur
parquet, sde, w.c. ; plein de charme...

M 6007 Maison T6 110 m%/ 500 m? 249100 € F.A.I. DOMLOUP, Maison récente comp. entrée, hall, séjour
salon avec baies vitrées PVC, cuisine, 4 chambres dont 1 RDC, 2sdb, chauf. gaz, garage...
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LE VOCABULAIRE DU LOGEMENT

Le vocabulaire de la maison est tres vaste, mais trés utile pour bien maitriser le domaine du logement.

Vocabulaire général

Louer Vendre ACHETER 'l‘ﬂp riétaire

alquilar vender comprar propietario

Maison a louer, a vendre Locateur

casa en alquiler, en venta arrendatario, inquilino
LOYER

alquiler (precio)

Caution

fianza
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Type de logement

imm appartement studio
imm%lélt};;le apartamento, piso__25tudio  mhambr e
' HaBitacion
VILLA ferme ,
mf(l:lfsﬂll chalet grande y lujoso granja manoir
gite rural  pavillon  chalet %% *°°92

casa rural chalet casa de montafia
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Décrire le logement

meublé (e), non meublé {e) ancien {ne), moderne

amuebladoia), no amueblado{a) antiguo (a), moderno {a)
RENOVE (E), RESTAURE (E} en mauvaeis etat
renovado {a), restaurado {a) o en m_al estado
bruvant (e) calme, paisible, ranguille
ruidoso (a) tranquilo, apacible
clair (), sombre isolé (e), prés du centre
claro (a), sombrio (a) aislado (a), cerca del centro
confortable, inconfortable peuf (neuve), vieux (vieille)
confortable, inconfortable nuevo (a), viejo (a)
cher (chére), bon marché davec, sans vues
caro {a), barato (a) con, sin vistas
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Parties du logement

lehalcon g terrasse la véranda um

el balcdn e el porche un garaje m g‘l‘BleBI‘
le sons-sol un jardin une cave ure
el subsuelo un jardin un sdtano, una bodega
I« bureau = - -
citiEs gl la pelouse _ une piscine
la mesa del despacho el cesped Ln parklng una piscina
LE REF-DE-CHAIISSEE un aparcamiento
la planta baja L . . -
s le premier etage, le deuxieme etage
une salle de bains el primer piso, el segundo piso
un cuarto de bafio A
une salle de séjour une buan(_lerle
una sala de estar una lavanderia

1 | (el cuarto de la lavadora)
un Salon, un Scjour P
un saldn, un l:l:al'll] de est'!r ler toiletter 1mne I:]lﬂ]II.I]I'E |1 dmis

el aseo una habitacion de imvitados

UN COULOIR i escalier le P'af"n“d 1e toit

uha escalera eltech el tejado
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Prestations

cuisine équipée double vifrage  vidéophone

cocina eguipada

doble acristalamiento videoteléfono

chauffage individuel, collectif  1nterphone

calefaccion indiidual, colectiva
aASCcnsSeuy

interfono

PARQUET VERNI¢

etc. parquet barnizado
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Pour situer en utilisant les relations de proximité

prés (de)
cerca (de)

a cote (de)

lejos (de)

Pour situer un élément par rapport a un autre

é droite (de)
ala derecha (de)

é gauche (de)
ala izquierda (de)
en face (de)
enfrente {de)

a coté ()de)

al lado (de

derriére
detras (de)

devant
delante {de)

a I'intérieur {de)
en el interior {de)

au centre (de)
en el centro (de)

autour (de)
alrededor (de)

dedans
dentro

dehors

fuera

a I'extérieur
en el exterior

Importante

Faites attention a l'emploi des prépositions en frangais et en espagnol :

DANS (= dans lintérieur): dans le tiroir - en el cajon.

SUR (= posé sur une surface): sur la table - en la mesa.

Quelques expresions :

en la cama : au lit.

en la carretera, en la plaza : sur la route, sur la place.



en el suelo : par terre.

en mi casa : chez moi.




